
Identifikácia uchádzača

Názov zákazky: Servis a údržba klimatizačných zariadení
Verejného obstarávate!’*: Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej Republiky

Názov uchádzača: Eco 3 Energy sro

Sídlo uchádzača: Dvojkrížna 49, $2106 Bratislava

IČO: 44986629 DIČ: 2022918942 IČ BPH: SK2022918942
Zapísaný v
Štatutárni zástupcovia podľa dokladu o oprávnení podnikať (tituly maio,
priezvisko): Teodor Szabó, Kristián Kovács

Kontaktná osoba (titul, meno, priezvisko): Kristián Kovács

Bankové 
spojenie:
Číslo účtu: .....

Uchádzač je / nie je platcom DPH*

Miesto, dátum: v Bratislave, 30* 7.3017

Meno a priezvisko, podpis osoby oprávnenej za uchádzača:Kristián

Kováes

Odtlačok
CttSSttvnta**
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Prílohy:

1, Návrh na plnenie kritérií

2, Zoznam osôb zodpovedných za poskytnutie shéhy

3, Návrh zmluvy o poskytnutí služieb

4, Zoznam poskytnutých služieb

5, Oprávnenie poskytovať službu

*Poznámka: uchádzač vo svojej ponuke vyznači tak, že nesprávne prečiarkne.



Verejný obstarávateľ: Ministerstvo dopravy a výstavby 
Slovenskej republiky Námestie  slobody  
                                  _____________________  L  6  ,810 05 Bratislava  

Príloha Č. 1 Výzvy
Návrh na plnenie kritérií

pre zákazku
„Servis klimatizácií a havarijná služba pre objekty MDVSR"

(vyplní uchádzač)

p.č. ' Názov kritéria množstvo
Sadzba .

DPH
m

Jednotkové
cena (eur bez

PPH)

Cena žacelkové
množstvo : (eur 
bezDPH}

VýžkabPH
(eur)

Cena za celkové
množstvo í 
(éursDPH)

1.
Cena za poskytnutie sezónneho servisu -

jarného
úkon 1 XO'i. H 9^ é 4

2.
Cena za poskytnutie sezónneho servisu

* jesenného úkon 1 XQ7.
H 9 f í £

4H?r& 3.39V ť£ 7/fsro é

3.
Cena  za  jednu  normohodínu  bežného

servisu
hod. 200 40 S. £DOQ £ 4f#o- £. *2 to <

4.
Cena  za  jednu  normohodínu

pohotovostného servisu
hod. 100 <Zo7. 40 £ 40004 too £ 4100 <.

CELKOVÁ CENA ZA PREDMET ZÁKAZKY ŠS^pé 313>&4

Ak uchádzač nie je platiteľ DPH, upozorní na táto skutočnosť v tomto dokumente. Verejný obstarávateľ bude ponúknutá cenu považovať za konečnú

Meno, priezvisko a podpis štatutárneho zástupcu
uchádzača

odtlačok pečiatky
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Číslo dožiadania: eM29468/2017/B

VÝPIS Z OBCHODNÉHO REGISTRA
Okresného sódu

Bratislava I
k dátumu 20,06.2017

Oddiel: Sro Vložka 
číslo; 61502/B

U Obchodné meno

Eco 3 Energy spol. s 
r. o.

II. Sídlo

Názov ulice (Iného verejného priestranstva) a orientačné Číslo (príp. súpisné 
číslo):
Dvojkrížna 49
Názov obce: Bratislava
PSČ: 821 06
Štát: Slovenská republika

HL IČO: 44 986 629

IV. Deň zápisu: 20.112009

V. Právna forma: Spoločnosť s ručením obmedzeným

VI. Predmet podnikania (činnosti)

1  kúpa  tovaru  na  účely  jeho  predaja  konečnému  spotrebitefovi
(maloobchod) alebo iným prevádzkovateľom živností (veľkoobchod),
2,montáž sadrokartonových dosiek,
3,poradenská a konzultačná činnosť v oblasti energetiky,
4,osadzovanie solárnych článkov,
5, spracovanie ekonomických projektov na čerpanie finančných 
zdrojov z EÚ pre Štrukturálne fondy a Kohézny fond,
6, poradenská  Činnosť  pri  spracovaní  projektov  na  Čerpanie
finančných zdrojov z EÚ pre Štrukturálne fondy a Kohézny fond,
7,sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu,
8,sprostredkovateľská činnosť v oblastí služieb,
9,sprostredkovateľská činnosť v oblastí výroby,
10, výmena a  osadzovanie  okien a  dverí  bez  úpravy  stavebných
otvorov,
11, dokončovacie stavebné práce pri realizácii exteriérov a interiérov,



12. oprava vyhradených technických zariadení elektrických v 
rozsahu oprava a údržba, rekonštrukcia a montáž do funkčného celku na 
mieste budúcej prevádzky a odborné prehliadky a odborné skúšky 
vyhradených technických zariadení elektrických,
13. zváračské práce,
14. Uskutočňovanie stavieb a ich zmien
15. Prípravné práce k realizácii stavby
16. Vypracovanie dokumentácie a projektu jednoduchých stavieb,
drobných stavieb a zmien týchto stavieb - stavebná časť

VII, Štatutárny orgán: konatelia

Meno a priezvisko: Kristián Kovács Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné Číslo (prip. súpisné 
číslo):
Horná Potôň 350
Názov obce: Horná Potôň
PSČ: 830 36
Štát: Slovenská republika
Dátum narodenia: 10.12.1982
Rodné číslo: 821210/6452

Vznik funkcie: 20.11.2009

Meno a priezvisko: Teodor Szabó Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné Číslo (prip. súpisné 
číslo):
OFdza 108
Názov obce: Oľdza
PSČ: 930 39
Štát Slovenská republika
Dátum narodenia: 26.02.1963
Rodné číslo: 630226/7015

Vznik funkcie: 20.11.2009

Spôsob konania štatutárneho orgánu v mene spoločnosti s ručením 
obmedzeným:
Konatelia zastupujú spoločnosť navonok a v jej mene konajú a podpisujú 
samostatne.

VIII, Spoločníci

Meno a priezvisko: Kristián 
Kovács Bydlisko:
Názov obce: Horná Potôň 350 
PSČ: 930 36

Štát: Slovenská republika Výška

vkladu; 3 000,000000 EUR



Rozsah splatenia: 3 000,000000 
EUR

Meno a priezvisko: Teodor Szabó 
Bydlisko:
Názov obce: Oldza 108
PSČ: 930 39
Štát: Slovenská republika

Výška vkladu: 3 000,000000 EUR 
Rozsah splatenia: 3 000,000000 

IX.  Výška  základného

imania 6 000,000000 EUR

X.  Rozsah  splatenia  základného

Imania 6 000,000000 EUR

Ďalšie právne skutočnosti

XI. Iné ďalšie právne skutočnosti

1. Obchodná spoločnosť bola založená spoločenskou zmluvou zo dňa 
1109.2009 a dodatkom č. 1 k ne] zo dňa 09.10.2009 podľa §§ 58~75at 
§§ 105-153 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb, v znení neskorších 
predpisov.
Z Zápisnice z valného zhromaždenia zo dňa 20.08.2010. Nové znenie 
spoločenskej zmluvy zo dňa 20.08.2010.
3. Zápisnica z valného zhromaždenia zo dňa 05.01.2012.

Výpis zo dňa 20.05.2017



Názov zákazky: Servis a údržba klimatizačných zariadení
Verejného obstarávateľa: Ministerstvodopravy avýstavbySlovenskej

Republiky

Zoznam poskytnutých služieb

.>.V-1mmmmjz iKancelária Národnej rady
SR

Servis  kJimatižäČných
jednotiek

Námestie  A,  Dubčeka  X,
Bratislava

20X6 ^ 8524,8 Euro
v priestoroch KNR SR Častá (Papiernická)

Kancelária Národnej rady
SR

Servis
kiimatizačných'jednptiek  v
priestoroch KNR SR

Námestie  K Dubčeka  1,
Bratislava Častá (Papiernička)

20X4 8702,4 Euro

Kontakt:

Miesto, dátum: v

Technológ špecialista

Meno, priezvisko a podpis Štatutárneho zástupcu uchádzača
odtlačok pečiatky
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Zoznam osôb zodpovedných za poskytnutie služby

Zoznam osôb zodpovedných za poskytnutie služby musí byť podpísaný oprávnenou
osobou uchádzača spolu s odtlačkom pečiatky.

Prílohou  zoznamu  musia  byť  fotokópie  platných  dokladov preukazujúce  odbornú
kvalifikáciu osôb Zodpovedných za poskytnutie služieb na predmet zákazky {ako napr.
oprávnenie resp. osvedčenie o odborných zručnostiach a znalostiach podfa zákonov č.
321/2012 Zz.  o  ochrane  ozónovej  vrstvy  Zeme a o  zmene a doplnení  niektorých
zákonov, zákona č. 286/2009 Z. z, o fiuórovaných skleníkových plynoch a o zmene a
doplnení  niektorých  zákonov  a/aiebo  oprávnenie  resp.  osvedčenie  na  odbornú
spôsobilosť  pre  výkon  pravidelŕiej  kontroly  klimatizačného  systému  (chladiacich
zariadení)  v  zmysle  platných-noriem a  predpisov,  t  j.  ?ákona  č.  314/2012  z.  z.  o
pravidelnej  kontrole  vykurovacích  systémov á klimatizačných systémov a ó zmene
zákona č. 455/1991 2b. o živnostenskom podnikaní v znenf neskorších predpisov á tiež
nazáklade vyhlášky MPSVaR SR č. 508/2003 Z z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na
záî enie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými,
zdvíhaaml,élektrickými a plynovými a ktorou sá ustanovujú technické zariadenia, ktoré
sa považujú za vyhŕadéhé technické zariadenia).

Verejný obstarávatef požaduje, aby uchádzač v rámci preukázania odbornej praxe a
odbornej kvalifikácie v zozname uviedol mínimálnejednu odborne spôsobilú osobu na

■: .r;
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* dĺžku odbornej praxe uvádza uchádzač na 2áklade dosiahnutých praktických skúseností
servisného  technika/techntkov,  za  správnosť  poskytnutých  údajov  a  informácií  je
zodpovedný uchádzač (štatutárny zástupca uchádzača afebo ním poverená osoba}.

Úspešný uchádzač je povinný počas celej doby platností zmluvy o poskytovaní služieb
plniť predmet zmluvy Iba prostredníctvom osôb, ktorými preukazoval splnenie technickej
alebo  odbornej  spôsobilosti  v  ponuke  (zoznam  zodpovedných  osôb  s  odbornou
spôsobilosťou} podfa $ 34 ods. 1 ptsm. g) zákona o verejnom obstarávaní.

Meno, priezvisko a podpis štatutárneho 
zástupcu uchádzača 
odtlačok pečiatky
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Certifikačný orgán pre chladiacu a 
klimatizačnú technika

Notified  Body  fbr  CoóHng  aÉnd  Äir  Conditioníng
Tecbnofogy

CERTIFIKÁT ICERTIFICATE
Kategória (Category): I

o odbornej spôsobilosti na nakladanie s fbóiQvanými skleníkovými plynmi podlk

zákonov č. 286/2009 Z.z. § 6(3), Č. 32i /2032 Zat, 5 5(1) a, ̂  d, e Odelený právnickej,

fyzickej osobe

occording to PombUim (BC) No, $17/20l4j No. 100S/2009for
Obchodné meno (Cotnpony

natne): Ulica, Číslo doma (Štťeet)t

PSČ a mesto (Postál codê äfy)-.

IČO (m);

Zamestnanci (Employees)

E co 3 Energy, SJ.O»

Dvojkrížná 49 
82106 

Bratislava 

44986629

Technika (Bquípment) 
ks. uwts Názov Nam 1

Odberové 
tarfadwMO

t Zberné nádoby n# zhodnotenie cHadiva

1 Sektronidiy detektor únikc cbhtdhra s dtlivoiťoo do 5g/rok

1 DwjstnpäovóvÄDOTé čerp*dío

1 Maooroetácty mortík
1 Digitálna váha

Bola vykonaní kontrola funkciecl&tronicktiio detefaora(ov) v predchidzajácoia roku podlá Nstmdenis (ES) 151S/
2007 6 6(2)

Nakladanie s chl&divarai  za rok  (Ŕcfrigcrmt handUng/oryear) t
2016
P plyn KópcfiévSR Predané T SR NcrricépLS

Norí Zkódboteoó Ntfré ZbednoHni

K4Í2A 40 0 0 0 ZM

Dopl
nené
Útok
20

0 Regenero
vali é

0

Ztú
Ztat

o

O rgaida^cie poverenej mlnAsUrjstvom $Uimj> nfmUfieä,body

UpWMDWteCCI CHXT: CO CHKT arryrt»vuj£OTlgHllVťtrt-ŕJtita.ŕOi PO Ortif3<ítyniy>ú pí̂ nmí rŕíVy. )c*krwíJíríy, mi a ttu»ÍJ prt̂ xStkx DÍJrwy/oraí rtéty do31.|
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Certifikačný orgán pre chladiacu a kUmatizačnú technika
Notified Body fbr Cooítng and Air Conditioning Technology

900 41 Rovinka, Slovenskú republika wwwxocHHsk Teí/Fax: 004212 4S646971

_ v         _ „ ___
OSVEDČENIE - CERTIFICATE

o odborných zručnostiach a znalostiach podlá zákonov Č.321/2012 Z.z, a č,

286/2009 Z.z,

a nariadenia Komisie (ES) č. 303/2008

accordingto Commission Regulatív n (MC) No, 303/2008

Kategória (Category): I

Činnosti (Activities):

Všetky činnosti  na zariadení  s hialogenovaným

chladivom  AU  activities  on  equipment  containing

halogenated refrigerant

Meno (Name):

Ulica, číslo domu (Street): PSČ

a mesto (Postál codčj city):

Číslo osvedčenia (CertificatelD):

Dátum vystavenia (Dáte

qfíssue): Platný do (Valid until);

Podpis štatutárneho zástupcu

Signatúre on behalfof notified body

Organizácie povereuef ministerstvom

Pečiatka organizácie poverenej ministerstvom

Stamp of notified body
DpBuuMjilE CO CKXT stvgnftî je Otw&Htli suji pUsntrtŕM icAmilnvc nA, * mwtew pnvWetnt

cbtio«wt
Plittiorf rawKteb u 41 woif oi VíbwJWiBia COCHKT 3>Opi/J'wvwiodil*j5c/i«lt«fflll/l'tíí)ípi*tD'íáiítA»* rayäJĴ ilnKÍjloeíijŕoa.



Návrh zmluvy o poskytnutí služieb

Zmluva o poskytnutí služieb
uzavretá podľa ustanovenia § 269 ods- 2 zákona L 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v

znení neskorlfch
predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník")

(ďalej ien „zmluva")

medzí nasledovnými stranami zmluvy;

Objednávateľ:
Názov: Slovenská republika zast Ministerstvom dopravy a výstavby

Slovenskej republiky
Sídlo: Nám. slobody 6,810 05 Bratislava

Oprávnený k podpisu: 

Oprávnená osoba na 

Mgr. Tibor Štmoni, MBA; generálny tajomník služobného 
úradu poverený ministrom dopravy o výstavby Slovenskej republiky v 
Organizačnom poriadku Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej 
republiky

vo veciach zmluvy: Ing. Pavol Kalivoda; riaditeľ odboru hospodárskej správy
v technických veciach: Jaroslav Tomašovič, odborný referent III
IČO: 30416094
DIČ: 2020799209
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
Číslo účtu: 7000117681/8180
IBAN: SK718180 0000 0070 00117681
SWFT/BÍO F-mallový 
kontakt:
(ďalej len „objednávateľ")

SPSRSK8A

a

Poskvtovateľ:
Obchodné meno: SCO 3 £VBUC?*] A- ■o #'-

Sídlo: *Í$ * OC tStfraCtfiŕô /

Štatutárny orgán: k&t£rfŕiŕJ TtQbQll
Oprávnená osoba na konanie &&?&$ FBú'bOi
vo veciach zmluvy:
IČO: f
IČDPH: SLžÚlzS'iŕšhZ.
Bankové
spojenie!  
ČísloIBAN:
SWliT/

BtCí^^^
^

Zapísaný  v:  otSJ9im”3!Í

i

(ďalej len „poskytovateľ")

(poskytovateľ a objednávateľ ďalej spoločne len ako „strany zmluvy" a jednotlivo
„strana zmluvy")

U



Úvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok zadávania zákazky s nízkou
hodnotou podľa § 117 zákona č, 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov {ďalej ien „zákon o verejnom
obstarávaní"), s predpokladanou hodnotou zákazky 35,000,00 eur bez DPH,

Článok 1
Predmet zmluvy

1 Predmetom zmluvy je  záväzok poskytovateľa poskytnúť  objednávateľovi  služby
podľa Prílohy č.l zmluvy {ďalej len „predmet zmluvy alebo služby") a záväzok
objednávateľa zaplatiť poskytovateľovi za riadne vykonanie predmetu zmluvy cenu
dohodnutú v čf. IV zmluvy.

2, Cenová ponuka poskytovateľa za vykonanie služieb je Prílohou č.2 zmluvy.

článok If
Objednávanie služieb

1.  Objednávanie  služieb  sa  realizuje  zaslaním  písomnej  výzvy  objednávateľa
elektronicky na adresu oprávnenej osoby poskytovateľa uvedenej v záhlaví zmluvy
v časti označenej Emailový kontakť, ktorá je povinná bezodkladne elektronicky potvrdiť
prijatie výzvy na poskytnutie služby.

Článok itl
Miesto a spôsob poskytnutia služieb

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia
účinností zmluvy alebo do vyčerpania finančného limitu stanoveného v či. IV ods. 2
zmluvy podľa toho, ktorá z týchto skutočností nastane skôr.

2. Miestom poskytnutia služieb je Námestie slobody č. 6 a lamačská cesta Č. 8,
Bratislava, Stredisko správy a údržby rýchlostnej cesty R1 Selenec.

3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť služby v lehote určenej v elektronickej výzve
podľa ČI. II a v rozsahu určenom v tejto výzve.

4. Hladne a včasné poskytnutie služieb potvrdia oprávnené osoby na konanie vo
veciach  tejto  zmluvy  podpísaním  preberacieho  protokolu  uvádzajúc  dátum
poskytnutia  služieb  poskytovateľom  a  dátum  prevzatia  poskytnutých  služieb
objednávateľom,

5. V  prípade,  ak  služby  neboli  poskytnuté  riadne  a/aíebo  včas  (s  odbornou
starostlivosťou  a  podľa  pokynov  objednávateľa),  nie  je  objednávateľ  povinný
podpísať preberací protokol V takom prípade predloží objednávateľ poskytovateľovi
do 3 (troch) pracovných dní od dňa odmietnutia podpisu preberacieho protokolu
svoje  písomné pripomienky.  Poskytovateľ  je  povinný  bez zbytočného  odkladu
zabezpečiť  nápravu,  teda poskytnúť  objednávateľovi  služby  riadne v súlade s
pripomienkami vznesenými zo strany objednávateľa, resp. je povinný písomne
zdôvodniť  neodôvodnenosť  pripomienok  objednávateľa.  Pripomienkou
objednávateľa  podľa  predchádzajúcej  vety  sa  rozumie  pripomienka  kvetnej

Článok IV
Cena a platobné podmienky

1. Cena za predmet zmluvy je dohodnutá stranami zmluvy v súlade so zákonom
Národnej rady Slovenskej republiky  118/1596 Z. z. o cenách v znení neskorších
predpisov a vyhláškou



Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z z., ktorou sa vykonáva zákon
Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z, z. o cenách v znení neskorších
predpisov  vo  výške,  ktorá  zodpovedá  ponuke  dodávateľa  predloženej
objednávateľovi.

2. Celková cena pre účely tejto zmluvy je dohodnutá vo výške 35.000,00 eur bez DPH
(slovom: tridsaťpäťtisíc eur a nula eurocentov), 42.000,00 eur s DPH (slovom:
štyridsaťdvatisfc eur a nula eurocentov).

3. Celková cena za predmet zmluvy podfa ods. 2 tohto článku zmluvy je cenou
maximálnou, ktorú nie je možné po dobu účinností zmluvy prekročiť a zahŕňa
všetky  oprávnené  náklady  poskytovateľa  súvisiace  s  poskytnutím  predmetu
zmluvy podľa elektronickej výzvy v mieste poskytnutia vrátane nákladov na servis,
náhradné diely, spotrebný materiál, dopravu, pohotovosť.

4. Objednávateľ  na  poskytnutie  predmetu  zmluvy  neposkytuje  preddavok  ani
zálohovú platbu.

5. Poskytovateľ  je  povinný  fakturovať  cenu  za  predmet  zmluvy  vo  výške
zodpovedajúcej súčinu jednotkovej ceny jednotlivých činností podľa Prílohy L 2 tejto
zmluvy a ich skutočne poskytnutého množstva a nákladov na nutný materiál
potrebný k realizácií predmetu zmluvy.

6. Právo na zaplatenie ceny za poskytnutý predmet zmluvy vznikne poskytovateľoví
po potvrdení riadneho poskytnutia služieb objednávateľom v súlade s Č). III ods. 3
zmluvy na základe ním vystavenej faktúry. Prílohou faktúry musí byť podpísaný
preberací protokol. Splatnosť faktúry je 30 (tridsať) dní odo dňa je] doručenia do
sídla objednávateľa.

7. Faktúra musí mať všetky náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi. V
prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané náležitostí  resp. budú v nej
uvedené nesprávne, alebo neúplné údaje, je objednávateľ oprávnený túto faktúru
vrátiť pred jej splatnosťou. V prípade opravenej alebo novej faktúry plynie nová 30
(tridsať) dňová lehota splatnosti od Jej doručenia objednávateľovi.

Článok V
Práva a povinností strán zmluvy a záruka

1. Objednávateľ sa zaväzuje v prípade potreby poskytnúť poskytovateľoví včasnú
súčinnosť, tak aby poskytovateľ mohol riadne plniť svoj záväzok zo zmluvy.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje informovať objednávateľa bez zbytočného odkladu o
všetkých  skutočnostiach,  ktoré  by  mohli  ohroziť  včasné  a  riadne  poskytnutie
predmetu zmluvy.

3. Ak predmet zmluvy nebude vykazovať dohodnuté vlastnosti a/alebo vlastnosti,
ktoré sú pre predmet zmluvy obvyklé, pričom táto vada plnenia bude zistená do 30
dní/mesiacov po podpísaní preberacieho protokolu, objednávateľ bez zbytočného
odkladu po zistení tejto vady uplatní písomnú reklamáciu, ku ktorej je poskytovateľ
povinný písomne sa vyjadriť najneskôr do 3 (troch) pracovných dní odo dňa jej
doručenia. Ak sa v tejto lehote poskytovateľ k reklamácii nevyjadrí, má sa za to, že
s opodstatnenosťou reklamácie súhlasí. Oprávnené reklamované vadné plnenie je
poskytovateľ povinný bezplatne odstrániť najneskôr do 7 (sedem) pracovných dní,
ak sa zmluvné strany v konkrétnom prípade s prihliadnutím na vady predmetu
zmluvy nedohodnú na inej lehote.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje služby špecifikované v ČI I tejto zmluvy pre objednávateľa
poskytovať prostredníctvom osôb, ktorými preukazoval splnenie podmienok účasti
vo  verejnom obstarávaní  na  tento  predmet  zákazky.  V  prípade,  Že  nastane
situácia.  Že  bude  potrebné  nahradiť  niektorú  odborne  spôsobilú  osobu,  nová
odborne spôsobilá osoba musí spĺňať rovnaké požiadavky ako boli požadované na



objednávateľ. V prípade, že k zmene odborne spôsobilej osoby dôjde bez súhlasu
objednávateľa, bude to považované 2a podstatné porušenie zmluvnej povinnosti a
objednávateľ  bude  oprávnený  odstúpiť  od  tejto  zmluvy.  Nezávisle  na  tom,  v
prípade porušenia povinnosti podľa tohto bodu je poskytovatef povinný zaplatiť
objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 400,- eur za každé jednotlivé porušenie.

5. Zoznam odborne spôsobilých osôb, prostredníctvom ktorých bude poskytovatef
pre objednávateľa poskytovať sfužby podľa čl. t. zmluvy:

ef. +421

Článok VI
Sankcie j

1. V prípade omeškania poskytovateľa s poskytnutím služieb podľa čl. III ods. 3 zmluvy je tento J
povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny objednaného predmetu I
zmluvy uvedenej v Čl. IV ods. 2 za každý aj začatý deň omeškania. Pre určenie výšky zmluvnej j
pokuty sa používa cena objednaného predmetu zmluvy s DPH. j

i
2. V prípade omeškania objednávateľa s platbou za poskytnutie predmetu zmluvy podľa či. IV ods. 1

7 zmluvy, je tento povinný zaplatí dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z dlžnej sumy f
za každý aj začatý deň omeškania.

3, Sankcie sú splatné 30. (tridsiatym) dňom odo dňa, kedy došlo k porušeniu povinnosti, na ktoré j
sa vzťahujú. ]

i
4, Zodpovednosť za škodu spôsobenú porušením povinností zo zmluvy sa riadi § 373 a nasf. j

Obchodného zákonníka, |

Článok VII i
Subdodávatelia a pravidlá pre zmenu subdodávateľov j

1. V prípade, že poskytovatef zabezpečí poskytnutie služieb podľa čl. I zmluvy počas jej trvania j
subdodávateľmi, prílohou č. 3 tejto zmluvy je zoznam subdodávateľov poskytovateľa. V prípade, j

ak bude mať počas plnenia tejto zmluvy poskytovatef záujem .uzavrieť zmluvu so j
subdodávateľom, ktorý sa bude podieľať na realizácii predmetu plnenia tejto zmluvy, je povinný j
rešpektovať nasledovné pravidlá: f
a) každý subdodávateľ musí spĺňať podmienky týkajúce sa osobného postavenia podľa $ 32 [

ods. 1 pf$m. e} zákona o verejnom obstarávaní, t j. musí preukázať. Že je oprávnený j
poskytovať službu, zodpovedajúcu predmetu zákazky, ktorú má poskytnúť a nesmú u neho j
existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až k) a ods. 7 zákona o verejnom j
obstarávaní, ak to nepreukáže. Objednávateľ odstúpi od zmluvy. I

b) každý subdodávateľ musE spĺňať podmienky týkajúce sa technickej alebo odbornej j
spôsobilosť podľa § 34 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom obstarávaní, ak bude j
poskytovať/plnft' činnosti odborne spôsobilej osoby. j

c) každý subdodávateľ musí byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu zákazky j

v rovnakej kvalite ako zhotoviteľ. Identifikáciu subdodávateľa spolu s Čestným vyhlásením j
zhotoviteľa, že tento subdodávateľ spĺňa podmienky v zmysle od$.l,a tohto článku, musí j

zhotoviteľ predložiť objednávateľovi najneskôr tri pracovné dni pred začatím plánovanej j
subdodávky. Objednávateľ má právo odmietnuť podiel na realizácii plnenia predmetu \
zmluvy subdodávateľom, ak nie sú splnené podmienky uvedené v ods.l. a. tohto článku j
zmluvy. [

r



Sánok Vili
Odstúpenie od zmluvy

Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak je poskytovateľ v omeškaní s
poskytnutím predmetu zmluvy podľa ČI.  III  ods. 3 zmluvy najmenej 7 (sedem)
pracovných dní.

Ktorákoľvek strana zmluvy je oprávnená písomne odstúpiť od zmluvy v zmysle §
344 a naši. Obchodného zákonníka. Strany zmluvy sa dohodli,  že za závažné
porušenie povinností budú považovať najmä;
a) ak  dodávateľ  opakovane  poruší  podmienky  týkajúce  sa  nedodržania

dohodnutých  termínov  a  kvality  poskytnutého  predmetu  2mluvy  napriek
opakovaným písomným upozorneniam objednávateľa,

b) ak objednávateľ opakovane neuhradí cenu za prevzatý predmet zmluvy v
termíne do 3D (tridsať) dní po uplynutí dátumu splatnosti faktúry.

3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy aj z dôvodov uvedených v § 19 zák.
č, 343/2015 2. .z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov.

4. V  prípade  odstúpenia  od  zmluvy  je  toto  odstúpenie  účinné  dňom doručenia
písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy,

5. Odstúpením od 2mfuvy nie sú dotknuté nároky strán zmluvy vyplývajúce z či. VI
zmluvy.

Článok IX
Doručovanie a komunikácia strán zmluvy

1. Strany  zmluvy  sa  zaväzujú  vzájomne  spolupracovať  a  poskytovať  si  všetky
informácie potrebné pre plnenie tejto zmluvy.

2. Každé  komunikácia  medzi  stranami  zmluvy  bude  prebiehať  prostredníctvom
oprávnených osôb na konanie vo veciach tejto zmluvy uvedené v záhlaví zmluvy,
prípadne nimi  poverených alebo splnomocnených osôb v  písomnej  podobe a
druhej strane zmluvy doručené buď osobne alebo doporučeným listom Či inou
formou registrovaného poštového styku na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy, ak
nie je ustanovené alebo stranami zmluvy dohodnuté inak. Písomnú formu považujú
strany zmluvy za zachovanú aj v prípade elektronickej komunikácie (e-mail).

3. Všetky oznámenia med2i stranami zmluvy týkajúce sa realizácie zmluvy musia byť
vykonané v písomnej podobe a druhej strane zmluvy doručené buď osobne alebo
doporučeným listom či inou formou registrovaného poštového styku na adresu
uvedenú v záhlaví zmluvy, ak nie je ustanovené alebo stranami zmluvy dohodnuté
inak.

4. V  prípade  pochybností  ohľadom  času  doručenia  sa  oznámenie  považuje  za
doručené tretím dňom po jeho preukázateľnom odoslaní, v prípade oznámenia
doručeného osobne dňom osobného doručenia. Podanie urobené elektronickou
cestou, ak sa podľa zmluvy pripúšťa, sa považuje za doručené momentom jeho
odoslania na adresu určenú druhou stranou zmluvy.

5. Doručením sa rozumie prijatie zásielky stranou zmluvy, ktorej bola adresovaná.
6. 2a deň doručenia zásielky strane zmluvy, ktorej bola adresovaná, sa považuje

takisto aj deň:
a) v ktorom ju táto strana zmluvy odoprela prijať,
b) ktorým máme uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo
c) v ktorý bola na nej zamestnancom posty vyznačená poznámka, že „adresát sa



Článok X
Záverečné ustanovenia

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma stranami zmluvy a účinnosť
dňom
nasledujúcim po dni Jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom úradom
vlády
Slovenskej republiky pódia § 47a orís. 1 zákona č, 40/1964 Zb. Občiansky zákonník
v  znení
neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. i a 6 zákona č. 211/2000 Lz. o
slobodnom
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode
informácií)
v znení neskorších predpisov,

2. Práva  a  povinnosti  neupravené  zmluvou  sa  riadia  príslušnými  ustanoveniami
Obchodného
zákonníka a s ním súvisiacimi predpismi.

3. Zmluvu  je  možné  meniť  aiebo  dopĺňať  len  formou  písomných  číslovaných
dodatkov,
podpísaných oboma stranami zmluvy.

4. Akékoľvek zmeny a dodatky k zmluve je možné uskutočniť len v súlade s § 18
zákona  o  verejnom
obstarávaní  a  vo  forme písomných dodatkov  podpísaných oboma zmluvnými
stranami.

5. Zmluva  je  vyhotovená  v  6  {Šiestich}  rovnopisoch,  4  {štyri)  rovnopisy  pre
objednávateľa  a  2  {dva)
rovnopisy pre dodávateľa.

6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy:
a) Príloha č. 1: Špecifikácia predmetu zmluvy
b) Príloha C. 2: Špecifikácia ceny
c) Príloha Č, 3: Zoznam subdodávateľov (ak sa uplatňuje)
d) Príloha č. 4: Cenník náhradných dielov a spotrebného materiálu {predkladá na 

odsúhlasenie

V Bratislave dňa;

za objednávateľa:

Mgr, Tibor Šimoní, MBA
generálny tajomník služobného úradu



Príloha č, 1- Špecifikácia predmetu 

zmluvy

Servis e údržba klimatizačných 

zariadení

Predmetom zmluvy je zabezpečenie:
Nahlasovanie porúch objednávatefom bude prebiehať elektronicky (e-mail, sm$) kontaktnej osobe j

poskytovatefa služby. í
j

ČEIS plnenia zákazky: !
- pracovná doba: 8.00 hod. -16.00 hod. í
- mimo pracovnej doby 16,00 - 08,00 hod + dni pracovného voľna a pracovného pokoja i

Zoznam klimatizačných zariadení a vzduchotechniky:

objekt výrobca typ umiestnenie
počet 

jednotiek 
vonkajšie 
/ BA Um. cesta 8 Sencor SAC18CHO suterén 2/2

BA Um. ceste 8 Daikin VRV RSX1GKA7WÍ suterén 1/16
BA Um. ceste 8 Daikin VRV RSX10KA7W1 prízemie 2/36
BA Um. ceste

8
Daikín VRV RSX10KA7W1 1, poschodie 2/37

BA Um. cesta 8 Daikin VRV RSX10KA7W1 2. poschodie 2/38
BA Um. cesta 8 Daikín VRV RSX10KA7W1 3. poschodie 1/16
BA Um. cesta 8 Daikin R350B7V11 Server2. poschodie 2/2
BA Um. ceste 8 Daikin RKS5062V1B 3. poschodie 2/4
BA Um. ceste 8 Uníftatr AMICO SUA0501A veľký archív dvor 1/1

BA Nám. slobody
6

L6 AUUW306D2 rozvodňa VN -2 1/1
BA Nám. slobody

6
Matrix fieload SB10 server suterén -1 2/2

BA Nám. slobody
6

LG UU30W rozvodňa NN -1 1/1

BA Nám. slobody
6 TrogesSauter EV 2400

vzduchotechnika

vestibul
1/1

BA Nám. slobody
6

Trane 88190 Golbey VDM43 zasadačky l.posch. 2/16
BA Nám. slobody

6
vzduchotechnika

Fiving
ER71C kuchyňa +jedáleň 1/1

BA Nám. slobody
6

Daikín VRV RXEP8K7W1 1. posch. Jedáleň 2/8

BA Nám. slobody
6 Toshiba M M Y MAP1001HT8-E 2.poseh. kane,

ministra
2/22

BA Nám. slobody
6

Toshiba MMY MAP1201HT8-E 2.posch. št.
tajomníci

2/19
BA Nám. slobody

6
Daikin VRV RSXP10K7W1 2. posch. Prístavba 2/29

BA Nám, slobody
6 Daikin skyair RlOOBiVl 3. posch.

Zasadačka 303
1/2

BA Nám.
siobodyB

Toshiba R407C 3. posch. 309-311 1/3
BA Nám. slobody

6
Daikin VRV RSXP10K7W1 4. posch. 401-444 4/44

BA Nám. slobody
6

Daikin R350B7V11 4. posch. Rack 415 1/1
BA Nám. slobody

6
Daikin VRV RSXP10K7W1 S. posch. SOI-539 4/38

BA Nám, slobody
6

Matríx Reload SB20 server 5, posch.
534

2/2



BA Nám. slobody
€

Daikin VRV RSXP10K7W1 €. posch. 601 - 644 4/44

BA Nám. slobody
6

LG D18RN U12 8. posadí. Server
837

1/1
BA Nám. slobody

6
IG MU3M19 9. posch, 934 - 936 1/3

BA Nám. slobody
6

Mitsubishi PUH-2VK3 10. poschodie 6/6

Stredisko správy
a údržby

rýchlostnej cesty
R1 Selenec

Daikin RZQ1CK) 1. poschodie -
Dohľadové centrum

1/2

D, Sezónny servis klimatizačných zariadení (2 krát ročne), pozostáva z:
- jarného servisu,
- jesenného servisu.

Objednávateľ požaduje:
- vykonanie jarného servisu v priebehu mesiacov júl - august,
- vykonanie jesenného servisu v priebehu mesiacov september - november.

Servisné úkony požadované objednávateľom pri sezónnom {jarnom alebo jesennom) 
servise: Kvalifikovaná údržba, kontrola a nastavenia klimatizačných zariadení  

- profílaktická prehliadka, vrátane kontroly množstva chladiaceho média
- vyčistenie jednotiek (vnútorné časti),
- kontrola čistoty lamiet (žalúzií) prípadne vyčistenie,
- kontrola znečistenia kondenzátorov,
- kontrola chodu ventilátorov,
- nastavenie - napnutie, resp. výmena klinových remeňov (klinový remeň je náhradný diel),
- vyčistenie ohrievacích a chladiacich registrov,
- vyčistenie alebo výmena filtrov (filter je náhradný diel),
- vizuálna, tepelná a hluková kontrola,
~ kontrola odtoku kondenzátu, ,
- kontrola súosovosti remeníc,
- premazanie ložísk ventilátorov vazelínou,
- kontrola svorkovníc, prípadne dotiahnutie skrutiek.

Cena drobného spotrebného materiálu (dezinfekčné a čistiace prostriedky a pod.} je 
zahrnutá v cene za poskytnutie sezónneho servisu.

£. Bežný servis klimatizačných zariadení pozostáva z:
~ odstránenia bežných prevádzkových porúch nahlásených objednávateľom, pri 

ktorých sa vyžaduje nástup na opravu poruchy do 24 hodín od času 
elektronického nahlásenia poruchy,

- opravy klimatizačných strojov a zariadení a ich uvedenie do prevádzkyschopného stavu,
- doprava na miesto poruchy,
- bežný servis sa vzťahuje na všetky zariadenia (jadnotky), ktoré nie sú uvedené v 

zozname klimatizačných zariadení pre pohotovostný servis.

Porucha sa vzťahuje na stav, ktorý je definovaný ako nepredvídateľná porucha 
klimatizačného zariadenia, ktorého servis je predmetom zmfuvy, a ktorého 
bezprostredným následkom je



nebezpečenstvo vzniku materiálnych škôd, alebo výpadok prevádzky (vznik prostredia
nevhodného na pracovné úkony zamestnancov)*

F. Pohotovostný servis klimatizačných zariadení pozostáva z:
- odstránenia porúch alebo havárií zistených a nahlásených objednávateľom, pit

ktorých sa vyžaduje nástup na opravu poruchy alebo havárie do 12 hod od Času
elektronického nahlásenia poruchy,

- opravy klimatizačných strojov a zariadení a ich uvedenie do prevádzkyschopného stavu,
- doprava na miesto poruchy aj mimo pracovnej doby,
- pohotovostný servis sa vzťahuje na všetky zariadenia (jednotky), ktoré sú 

uvedené v zozname klimatizačných zariadení pre pohotovostný servis,

Zoznam klimatizačných zariadení a vzduchotechniky pre pohotovostný servis:

Objekt Výrobca Typ Umiestnenie
Počet 

jednotiek 
vonkajšie/ 
vnútornéBA Lam. cesta 8 Daikírt R350B7V11 Server 2.

poschodie
2/2

BA Nám. slobody
6

LG AUUW306D2 rozvodňa VN -2 1/1
BA Nám. slobody

6
Matrix Reíoad SB10 server suterén -1 2/2

SA Nám. slobody
6

LG UU30W rozvodňa NN -1 1/1

BA Nám. slobody
6 Toshiba MMY MAP1001HT8-E

2.po$ch. kane.
ministra 2/22

BA Nám, slobody
6 Toshiba MMY MAP1201HT8-E 2.po$ch. št.

tajomníci
2/19

BA Nám. slobody
6

Daikin R350B7VU 4. posch. Rade
415

1/1
BA Nám, slobody

6
Matrix ftefoad SB20 server 5, posch,

534
2/2

BA Nám. slobody
6

LG Ď18RN UL2 8. posch. Server
837

1/1
BA Nám. slobody

6
Trane 88190 Golbey VDM43 zasadačky

1,posch.
2/16

t

V prípade, ak je charakter poruchy alebo havárie závažný a samotné odstránenie
poruchy alebo havárie nebude možné uskutočniť na mieste ihneď po nástupe,
vtákom prípade je požadované zabezpečenie dočasného riešenia do 24 hodín od
elektronického nahlásenia poruchy alebo havárie.

Za haváriu  nebude považovaný stav,  ktorý  vznikol  v dôsledku nevykonávania
pravidelného servisu vzduchotechnických a klimatizačných strojov a zariadení.

Objednávateľ požaduje ako súčasť všetkých servisných služieb týkajúcich sa opráv
v rámci bežného a pohotovostného servisu aj Špecifikáciu potrebných náhradných
dielov a spotrebného materiálu (množstvo a cenu náhradných dielov l spotrebného
materiálu, ako sú napr, filtre, klinové remene, poistky, oleje, chladivá, ovládače
Fancoilov, nátery a pod.), ktoré budú poskytovateľom dodané až po schválení a
objednaní objednávateľom.

Cena za objednané a dodané náhradné díelv a spotrebnú materiál s výnimkou ceny
za drobný spotrebný materiál podľa písm. A. tejto prílohy zmluvy nie je zohľadnená
v cene servisných služieb (sezónny servis, bežný a pohotovostný servis) a bude
fakturovaná  osobitne,  na základe  aktuálneho  cenníka poskytovateľa  pre  daný
kalendárny rok,  ktorv tvorí Prílohu č. 4 zmluw. Ceny za náhradné diely musia
zodpovedať bežným cenám náhradných dielov na trhu. V prípade, ak niektorý z
náhradných dielov nie je dostupný na trhu v dôsledku starších súčastí vyrábaných v



Verejný obstarávate! požaduje, aby odstraňovanie porúch zistených pri zabezpečení
sezónneho  servisu  bolo  zrealizované  až  po  odsúhlasení  kontaktnou  osobou
verejného  obstarávatefa.  Pokiaf  by  náklady  na  opravu  poruchy  alebo  havárie
prevýšili  hodnotu  nového  zariadenia,  verejný  obstarávatef  rozhodne  o  ďalšom
postupe z hľadiska efektívneho vynakladania finančných prostriedkov.

ŕ



Príloha č, 2: špecifikácia ceny

Servis a údržba klimatizačných zariadení

P.š. Názov položky M. j.
Predpokladané

množstvo

Sadzba

DPH

(%)

Jednotková
cena (eur bez

DPH)

Cena za celkové
množstvo {eur

bez DPH)

Výška DPH
(eur)

Cena za 
celkové 
množstvo 
{eur s DPH)

1.
Cena za poskytnutie sezónneho servisu -

jarného úkon 1 2oa ■r/szrŕ ASSÍé 44£>7o-£

2, Cena za poskytnutie sezónneho servisu -
jesenného

úkon 1 Xok € ■H syr & £$3ľ£
tySXx £

3.
Cena  za  jednu  normohodinu  bežného

servisu
hod. 200 £0'/. 40 £ £0<X> t 4fOO £ l%00£

4. í Cena  za  jednu  normohodinu
pohotovostného servisu

hod. 100 XO’A 40 t jOOO £ AOot 'ilúaé

CELKOVÁ CENA 2A PREDMET ZÁKAZKY t G eío e fiQO € 31S90>£

%


